Teleskop-Aufbaukran LTF 1045-4.1
Truck Mounted Telescopic Crane

Grue télescopique sur porteur chéssis cabine * Autogro montata su camion
Grua telescépica sobre camién ¢ Teneckonuueckuii ABTOMOGUAbLHBIN KPAH
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Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic boom
Forces de levage a la fléche télescopique ¢ Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica *» FpysonoabemHOCTb HO TeNEeCKONUYECKON cTpene

105-35m

360°

a— DIN
= ._oe ISO
3 10,5 m 15,4 m 20,3 m 252 m 30,1 m 32,6 m 35 m 3
g > m
2,5 45 2,5
& 85 19,2 16,9 &
815 32 19,5 17,2 815
4 29,1 19,9 17,5 14,7 4
4,5 26,5 20,4 17,8 15 4,5
5 24,2 20,9 18,2 15,4 11,4 5
6 20,3 20,5 19 141 10,7 9,2 6
7 17,3 17,5 17,6 12,9 9,9 8,8 7,3 7
8 14,7 14,9 15 11,9 9,2 8,3 7 8
9 12,8 13 10,9 8,4 7,8 6,7 9
10 11,2 11,3 10,1 7,9 7,3 6,3 10
11 9,9 10 9,4 7,4 6,9 5,9 11
12 8,8 8,8 8,7 6,9 6,6 5,6 12
13 8 8 6,5 6,2 5,4 13
14 7,2 7,2 6,1 5,9 5,2 14
15 6,4 6,6 5,7 5,6 49 15
16 5,9 5,9 5,4 5,2 4,7 16
17 54 54 5,2 4,9 4,5 17
18 49 4,9 4,7 4.4 18
19 4,5 4.6 4,5 4,2 19
20 4,2 4,2 4,2 4 20
21 3,8 3,9 3,9 3,9 21
22 3,6 3,6 3,6 3,6 22
23 3.8 8.8 3,4 23
24 3,1 3,1 3,1 24
25 2,9 2,9 2,9 25
26 2,7 2,7 2,7 26
27 2,5 2,5 2,5 27
28 2,3 2,3 28
29 2,2 2,2 29
30 2 2 30
31 1,9 31
32 1,8 32
TAB 1650001
LTF 1045-4.1

Courtesy of Crane.Market


https://crane.market

Traglasten am Teleskopausleger

Lifting capacities on telescopic boom
Forces de levage a la fléche télescopique ° Portate del braccio telescopico
Tablas de carga con pluma telescépica * FpyzonoabemMHOCTbL HO TENECKONUYECKOM cTpene

10,5-35m

360°

5t

— DIN
= ._Ba IS
3 10,5 m 15,4 m 20,3 m 25,2 m 30,1 m 32,6 m 35m 3

== m = m

3 85 19,2 16,9 3

BY5 SIlES) 19,5 17,2 S5

4 28,6 19,9 17,5 14,7 4

4,5 25,9 20,4 17,8 15 4,5

5 23,3 20,9 18,2 15,4 11,4 5

6 19,2 19,4 19 14,1 10,7 9,2 6

7 15,7 16 16,1 12,9 9,9 8,8 7,3 7

8 13,3 189 13,4 11,9 9,2 8,3 7 8

9 11,5 11,4 10,8 8,4 7,8 6,7 9
10 10 9,9 9,4 7,9 78 6,3 10
11 8,5 8,6 8,3 7,4 6,9 5,9 11
12 7,3 7,5 7,3 6,9 6,6 5,6 12
13 6,5 6,6 6,3 6,2 5,4 13
14 5,8 5,9 5,7 5,6 5,2 14
15 5,1 5,2 5,2 5,1 4,9 15
16 4,6 4,7 4,7 4,6 4,6 16
17 4,2 4,2 4,3 4,2 4,2 17
18 3,8 3,9 3,9 3,8 18
19 & &5 3,6 3,5 19
20 3,2 3,2 3,2 3,2 20
21 2,9 2,9 S S 21
22 2,7 2,7 2,7 2,7 22
23 2,5 2,5 2,5 23
24 2,3 2,3 2,3 24
25 2,1 2,1 2,1 25
26 1,9 1,9 1,9 26
27 1,7 1,7 1,7 27
28 1,6 1,6 28
29 1,5 1,5 29
30 1,3 1,3 30
31 1,2 31
32 1,1 32

TAB 1650003
LTF 1045-4.1
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Hubhoéhen

Lifting heights
Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién ¢ BpicoTra noasema
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Traglasten an der Klappspitze
Lifting capacities on the folding jib

Forces de levage a la fléchette pliante * Portate del falcone ribaltabile
Tablas de carga con plumin lateral ¢ FpysonoagbemHOCTL HO OTKMAHOM YAJIMHUTENE

10,5-35m 9,5m 360° - 9t DIN
M rﬁ1| Q —
- - ] ISO
10,5 m 252 m 30,1 m 32,6 m 35m
f 9,5m 9,5m 9,5m 9,5m 95m f

<> m | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° < m

3 6 3

3,5 5,6 3,5

4 5,3 4

4,5 5 4,5

5 47 | 4 6 5

6 42 | 3,6 6 52 6

7 3,8 |33 6 & 4,5 7

8 35|31 |28 55 | 4 4,8 4,4 3,9 8

9 32|28 |26|23|51]|38 4,5 4,2 3,8 9
10 29 12512422 )|48 | 36 43 | 3,4 4 3,7 10
11 26 2423|2245 |34 |28 41 132 38 129 35 |28 11
12 24 123|122 |21|42|33]|27 39 |3 2,5 3,6 | 2,8 34 | 2,7 12
13 23121121 |21 |4 311262237 |28| 24 352723 33 | 26 13
14 22 |2 2 2113829 |25 |22 35|27 |24|22|33|26 |23 3125 |22 14
15 21 ]2 2 21136 28|24|22|34|26(23|21[31|25|22/|21|3 24121 |2 15
16 2 1.8 [ 1.8 34 126|124 |22|32 |26 |22|21|3 24122 |2 28 1232119 16
17 1,9 | 1,9 32125123213 251222128 |24|21]|2 27 122 |2 1,9 17
18 311251232129 24212 26 23 |2 2 26 |22 |2 1,9 18
19 29 1241|2221 |27 |23|21]|2 25122 |2 191242119 |18 19
20 28123 (22|21]26|22]|2 2 251212 1923|2119/ 18 20
21 26 |22 |21 2522 |2 191241211919 |23 |2 18|18 21
22 25122 |21 24121119119 |23 |2 1918221918 |18 22
23 241212 2312119 22 |2 1,8 118211918 |17 23
24 23121 |2 22 |2 1,9 21119 |18 21 119 1,7 | 1,7 24
25 22 |2 2 2112 1,8 21119 |18 2 1,8 | 1,7 25
26 22 |2 2 2111918 2 1,8 | 1,7 1,9 1,8 | 1,7 26
27 21119 2 1,9 | 1,8 2 1,8 | 1,7 1,9 [ 1,7 | 1,6 27
28 2 1,8 2 1,8 | 1,8 19|18 | 1,7 18 | 1,7 | 1,6 28
29 2 1,9 1,9 1,8 | 1,7 1,9 | 1,7 | 1,7 1,8 1,7 | 16 29
30 1,9 | 1,9 1,9 | 1,8 | 1,7 18 1,7 |16 1,7 116 | 1,6 30
31 1,9 1,8 | 1,7 1,8 | 1,7 | 16 1,716 | 1,6 31
32 1,9 1,8 | 1,7 1,716 | 1,6 1,716 | 15 32
33 1,7 | 1,7 1,7 | 1,6 1,6 | 1,6 | 1,5 33
34 1,6 | 1,6 15| 1,6 1,5 15| 1,5 34
35 15|15 14115 1,4 15 35
36 1,4 1,3 1,4 1,3 [ 1,4 36
37 1,3 1,3 | 1,3 1,2 | 1,3 37
38 12 1.2 1,1 11,2 38
39 1,1 1,1 | 11 39
40 1 1 40
41 0,9 41
42 0,8 42

TAB 1650013 / 1650019 / 1650025 / 1650031
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Traglasten an der Klappspitze
Lifting capacities on the folding jib

Forces de levage a la fléchette pliante * Portate del falcone ribaltabile
Tablas de carga con plumin lateral ¢+ FpyzonoagbemHOCTb HO OTKMAHOM YAJIMHMTENE

10,5-35m 9,5m 360° i 5t DIN
—
=== [F1 B== SO
10,5 m 252 m 30,1m 32,6 m 35m
f 9,5m 9,5m 9,5m 95m 9,5m f

> m | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° | 0° | 20° | 40° | 60° S=2 (i

3 6 3

3,5 5,6 3,5

4 5.8 4

4,5 5 4,5

5 47 | 4 6 5

6 42 | 3,6 6 5,2 6

7 38 |33 6 5 4,5 7

8 35|31 |28 55 | 4 4,8 4,4 3,9 8

9 3228 |26|23|51]|38 4,5 4,2 3,8 9
10 29 12512422 )| 48| 36 43 | 34 4 3,7 10
11 26 2423|2245 |34 |28 41132 38129 35 |28 11
12 24 123|122 |21 423327 39 |3 2,5 36 | 2,8 34 | 2,7 12
13 23121121 |21]|4 311262237 |28 24 352723 33|26 13
14 22 |2 2 21138 |29|25|22 35|27 |24)|22|33|26|23 31125 |22 14
15 212 2 21136 |28|24|22|34|26(23|21(31|25|22/|21|3 24121 |2 15
16 2 1.8 [ 1.8 3426|2422 |32|26|22|21]|3 24 122 |2 28 1232119 16
17 1,9 | 1,9 32125123213 25122 (21|28 |24)|21]|2 27 122 |2 1,9 17
18 311251232129 |24/|21]2 26 23 |2 2 26 |22 |2 1,9 18
19 29 1241|2221 |27 |23|21]|2 25122 |2 191241211918 19
20 28123 (22|21|26|22]|2 2 251212 1923|2119 18 20
21 26 |22 |21 2522 |2 19241211919 |23 |2 18|18 21
22 25122 |21 2412111919 |23 |2 1918221918 |18 22
23 241212 2312119 22 |2 1,8 118211918 |17 23
24 231212 22 |2 1,9 21119 |18 21 119 | 1,7 | 1,7 24
25 22 |2 2 2112 1,8 21119 |18 2 1,8 | 1,7 25
26 21 |2 2 2 19|18 19 18|17 1,8 18 | 1,7 26
27 19|19 18119 | 18 18 18|17 1,7 11,7 | 1,6 27
28 1,7 | 1,8 1,7 1,8 | 1,8 16|18 | 1,7 16| 1,7 | 16 28
29 16| 1,7 1,5 | 1,7 | 1,7 15 | 1,7 | 1,7 1,416 | 16 29
30 15|15 1,415 |16 14 15|16 1,3 15|16 30
31 1,4 1,3 | 14 13|14 |15 1,2 14|15 31
32 13 12 |13 1,113 |13 1,113 |13 32
33 1,1 1,1 1 1,2 1 1,112 33
34 1 1 09 |1 09 |1 1,1 34
35 09 | 09 0,9 | 0,9 0,8 | 0,9 35
36 0,8 0,8 |08 0,7 | 0,8 36
37 0,7 0,7 | 0,8 0,7 | 0,7 37
38 0,6 | 0,7 0,6 | 0,7 38
39 0,6 0,5 | 0,6 39
40 05 |05 40
41 04 41

TAB 1650015 / 1650021 / 1650027 / 1650033
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Lifting heights
Havuteurs de levage ° Altezze di sollevamento
Alturas de elevacién * Boicota nognema
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MaBe
Dimensions

Encombrement ¢ Dimensioni
Dimensiones * Fa6apurbl Kpana
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Gewichte
Weights

Poids ¢ Pesi
Pesos * Harpyskmu

=

Achse - Axle
Essieu - Asse
Eje - MocTbl
t

7/85 7/85

Gesamtgewicht - Total weight t

3 4 Poids total - Peso totale t
Peso total - O6wwui Bec, T
9,5/10 9,5/10 33/37"

abhangig von Fahrgestellausfiihrung / depending on truck chassis / dépendant du chassis porteur / caratteristiche del carro / seglin chasis / B 3aBMCMMOCTM OT TMNa LUaccu
'mit 5t/9 t Ballast - with 5t/ 9 t counterweight - avec contrepoids 5t/ 9t - con contrappeso di5t/9t-con 5t/ 9t de contrapeso - ¢ npotuosecoM 5T1/9 T

Traglast - Load t
Forces de levage - Portata t
Capacidad de carga - ['(py3onogbeMHOCTb, T

35

22,4

10
3,3

Geschwindigkeiten
Working speeds

Vitesses * Velocita

Velocidades ¢ Ckopocrn

Antriebe - Drive
Mécanismes - Meccanismi

Rollen - No. of sheaves
Poulies - Pulegge
Poleas - KaHaTHbIx 6110K0B

5
3
1

stufenlos - infinitely variable
en continu - continuo

Gewicht - Weight kg
Poids - Peso kg
Peso - Co6cT. Bec, Kr

Strange - No. of lines
Brins - Tratti portanti
Reenvios - 3anacoska

11 265
7 165
3 145
1 75

Seil @ / Seillange - Rope diameter / length Max. Seilzug - Max. single line pull
Diamétre / Longueur du cable - Diametro / lunghezza fune |  Effort au brin maxi. - Mass. tiro diretto fune
Didmetro / longitud cable - [iuametp / anuHa Tpoca | Tiro méx. en cable - Maxc. TArosoe ycunue

Accionamiento - MpuBoAbI

Lol

regulable sin escalonamiento - 6ecctyneHuyato

m/min fiir einfachen Strang - single line
0—120 m/min au brin simple - per tiro diretto - a tiro directo
M/MWH NP1 OAHOKPATHOW 3anacoBKe

0-2,7 min'

13 mm /150 m

ca. 45 s bis 81° Auslegerstellung - approx. 45 seconds to reach 81° boom angle
env. 45 s jusqu‘a 81° - circa 45 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 81°

aprox. 45 segundos hasta 81° de inclinacién de pluma - ok. 45 cek. [0 BbICTaBneHnA CTpenbl Ha 81°

34 kN

ca. 70 s fur Auslegerldnge 10,5 m — 35 m - approx. 70 seconds for boom extension from 10.5 m —35 m
env. 70 s pour passer de 10,5 m — 35 m - circa 70 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 10,5 m - 35 m
aprox. 70 segundos para telescopar la pluma de 10,5 m — 35 m - ok. 70 cek. A0 BblABMWKeHUA oT 10,5 M A0 35 M

LTF 1045-4.1
Courtesy of Crane.Market
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Avusstattung
Equipment

Equipement * Equipaggiamento
Equipamiento ¢ O6opyaosanue

Fabrikat

4-achsiges Fahrgestell, Fabrikat SCANIA
Typ CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 oder MAN TGA 41.390 8x4BB.

Zwischenrahmen

Rahmen

Abstiitzungen

Eigengefertigte, verwindungssteife Kasten-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl, Verbindung zum Fahrgestell aus
MSH-Profil.

Hydraulisch schwenkbare und teleskopier-
bare sternférmige Abstiitzung mit fest
angebauten Abstutztellern, beidseitige
Bedienung am Kranfahrgestell.

Kranoberwagen

Rahmen

Kranmotor

Hydrauliksystem

Steuerung

Hubwerk

Wippwerk

Drehwerk

Krankabine

Sicherheits-
einrichtungen

Teleskopausleger

Ballast

10

Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiB-
konstruktion aus hochfestem Feinkorn-
Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung
zwischen Kranoberwagen und Kranfahr-
gestell, um 360° unbegrenzt schwenkbar.

4-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr,

Typ D934S A6, wassergekihlt, Leistung
145 kW (197 PS) bei 1800 min', max.
Drehmoment 950 Nm bei 1100 min’ bis
1500 min'. Abgasemissionen entsprechend
Richtlinien nach 97/68/EG Stufe 3 und EPA/
CARB Tier 3. Kraftstoffbehalter: 250 I.

1 Axialkolben-Verstellpumpe und 1 Zahnrad-
pumpe, offene Hydraulik-Kreisldaufe mit ,,load
sensing”, 4 Arbeitsbewegungen gleichzeitig
fahrbar.

Durch selbstzentrierende 4fach-Handsteuer-
hebel in der Krankabine und Uber Verstellen
der Dieselmotor-Drehzahl, hydraulische Vor-
steuerung und stufenlose Regulierung aller
Kranbewegungen.

Axialkolben-Konstantmotor, Hubtrommel mit
eingebautem Planetengetriebe und feder-
belasteter Haltebremse, Antrieb im offenen
Olkreislauf.

1 Differentialzylinder mit vorgesteuertem
Bremsventil.

Hydromotor, Planetengetriebe mit feder-
belasteter Haltebremse, Antrieb im offenen
Olkreislauf, Drehgeschwindigkeit stufenlos
regelbar.

In verzinkter Stahlblechausfiihrung, pulver-
beschichtet, mit Sicherheitsverglasung und
Kontroll- und Bedienungselementen fiir den
Kran- und Fahrbetrieb.

LICCON-Uberlastanlage, Hubendbegren-
zung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und
Schlauchbriiche.

1 Anlenkstlick und 3 Teleskopteile,
hydraulisch unter Last teleskopierbar.
Auslegerlange: 10,5 m — 35 m.

oit

Zusatzausriustung

Klappspitze

Einfach-Klappspitze 9,5 m lang,

unter 0°, 20°, 40° oder 60° montierbar.

Zusatzballast

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.

4 t fir einen Gesamtballast von 9 t.

LTF 1045-4.1
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Avusstattung
Equipment

Equipement ¢ Equipaggiamento
Equipamiento ¢ O6opyaosanue

Crane carrier

Manufacturer

4-axle undercarriage, manufactured by SCANIA,

type CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 or MAN TGA 41.390 8x4BB.

Frame

Outriggers

Liebherr designed and manufactured, box
type, torsion resistant, all-welded
construction made of high-tensile structural
steel. Linkage to carrier comprises a hollow
steel profile section.

Hydraulically slewable and telescoping star-
pattern supports with permanently mounted
support pads, operation on both sides of
crane undercarriage.

Crane superstructure

Frame

Crane engine

Hydraulic system

Crane control

Hoist gear

Luffing gear

Slewing gear

Crane cab

Safety devices

Telescopic boom

Counterweight

11

Liebherr-made, torsion-resistant, welded
construction made of high-tensile structural
steel. Connection to truck chassis by single-
row ball slewing ring, designed for 360°
continuous rotation.

4-cylinder Diesel, make Liebherr, type

D934S A6, watercooled, output 145 kW

(197 h.p.) at 1800 min™', max. torque 950 Nm

at 1100 min"'— 1500 min'. Exhaust emissions
acc. to 97/68/EG stage 3 and EPA/CARB Tier
3. Fuel reservoir: 250 I.

1 axial piston variable displacement pump
and 1 gear pump, open hydraulic circuits
with ,load sensing®“, 4 movements can be
performed simultaneously.

By 2 control levers (joy stick type) and by
speed variation of Diesel engine, hydraulic
pilot control with stepless control of all
crane motions.

Axial piston fixed displacement motor, hoist
drum with integrated planetary gear and
spring loaded static brake, actuation by open
oil circuit.

1 differential hydraulic ram with pilot locking
valve.

Hydraulic motor, planetary gear with spring
loaded static brake, actuation by open oil
circuit. Continuous control of slewing speed.

Galvanized steel construction, powder coa-
ting, safety glazing, control elements and
instruments for crane operation and travel-
ling.

LICCON safe load indicator, hoist limit switch,
safety valves against pipe and hose rupture.

1 boom pivot section and 3 telescopic
sections. All sections hydraulically
extendable under load.

Boom length: 10.5 m — 35 m.

5t

Additional equipment

Folding jib Single folding jib, 9.5 m long, installation at
0°, 20°, 40° or 60°.
Additional

counterweight 4 t for a total counterweight of 9 t.

Other items of equipment available on request.

LTF 1045-4.1
Courtesy of Crane.Market
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Avusstattung
Equipment

Equipement ¢ Equipaggiamento
Equipamiento ¢ O6opyaosanue

Produit

Chassis sur 4 essieux, marque SCANIA type
CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 ou MAN TGA 41.390 8x4BB.

Cadre intermédiaire

Cadre

Stabilisateurs

Fabrication Liebherr, construction en caisson
indéformable, en acier grain fin a haute résis-
tance, liaison au chassis de profil creux MSH.

Poutres de calage en étoile, orientables et
télescopables hydrauliquement comportant
a demeure les patins de calage, commande
des 2 cOtés du porteur.

Cadre

Moteur

Systéme
hydraulique

Commande

Mécan. de levage

Mécan. de relevage

Orientation

Cabine

Dispositifs de
sécurité

Fleche télescopique

Contrepoids

12

Fabrication Liebherr, construction soudée
indéformable en acier a grain fin de haute
résistance. Couronne d’orientation a 1 rangée
de billes entre partie tournante et chassis
porteur, rotation continue sur 360°.

Moteur diesel Liebherr, 4 cylindres, de type
D934S AB, a refroidissement par eau, de

145 kW (197 ch) a 1800 min™', couple max.
950 Nm a 1100 min-" — 1500 min-'. Emissions
des gaz d‘échappement conformes aux direc-
tives 97/68/EG partie 3 et EPA/CARB Tier 3.
Capacité du réservoir a carburant: 250 |.

1 pompe a débit variable a pistons axiaux et
1 pompe a engrenages, circuits hydrauliques
ouverts avec régulation «load sensing»,

4 mouvements de travail pouvant étre
exécutés simultanément.

Par deux manipulateurs (type manche a balai)
dans la cabine du grutier, et par variation du
régime du moteur Diesel, servo-commande
hydraulique avec régulation progressive en

continu de tous les mouvements en simultané.

Moteur hydraulique a cylindrée constante,
treuil a réducteur planétaire incorporé et frein
a ressort, en circuit hydraulique ouvert.

1 vérin différentiel, avec clapet anti-retour de
sécurité.

Moteur hydraulique, réducteur planétaire,
frein d’arrét commandé par ressort en circuit
hydraulique ouvert. Vitesse d’orientation
réglable en continu.

En t6le d’acier galvanisée, peinte par poudra-
ge polyester et cuisson au four, avec vitrage
de sécurité, dotée de tous les éléments de
contréle et de commande pour I'opération et
la conduite de la grue.

Controleur de I'état de charge LICCON, fin de
course de levage, soupapes de sécurité sur
tubes et flexibles contre rupture.

Fleche a télescopage hydraulique formée
d’un élément de base et de 3 éléments téle-
scopables en charge.

Longueur de fleche: 10,5 m — 35 m.

5t

Equipement supplémentaire

Fléchette pliante Fléchette pliante simple, longueur 9,5 m,

montable a 0°, 20°, 40° ou 60°.

Contrepoids

supplémentaire 4 t pour un contrepoids total de 9 t.

Autres équipements supplémentaires sur demande.

LTF 1045-4.1

Courtesy of Crane.Market


https://crane.market

Avusstattung
Equipment

Equipement * Equipaggiamento
Equipamiento ¢ O6opyaosanue

Avutotelaio

Produttore

Carro a 4 assi, di produzione SCANIA mod.
CB 8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS
4141K 8x4 o MAN TGA 41.390 8x4BB.

Telaio intermedio

Telaio

Stabilizzatori

Torretta

Telaio

Motore gru

Impianto idraulico

Comando

Argani di
sollevamento

Sollevamento
braccio

Rotazione

Cabina di manovra

Dispositivi di
sicurezza

Braccio telescopico

Contrappeso
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Produzione Liebherr, struttura di tipo sca-
tolato antitorsione in acciaio a grana fine a
elevato grado di snervamento, collegamento
al carro in profilo di acciaio (MSH).

Stabilizzatori stellari telescopici estensibili
idraulicamente, con piattelli di stabilizzazione,
comandi stabilizzatori da entrambi i lati del
carro.

Produzione Liebherr, struttura saldata anti-
torsione in acciaio a grana fine ad elevato
grado di snervamento. L‘elemento di
giunzione tra |‘autotelaio e la torretta &
costituito da una ralla a singola corona di
sfere, che permette una rotazione continua.

Diesel a 4 cilindri, marca Liebherr, tipo
D934S AB, raffreddato ad acqua, potenza
145 kW (197 HP) al regime di 1800 giri/min.,
coppia max. 950 Nm al regime di 1100 fino a
1500 giri/min. Emissioni gas di scarico in base
alle direttive 97/68/EG livello 3 e EPA/CARB
Tier 3. Capacita serbatoio carburante: 250 |.
1 pompa a pistoni assiali e 1 pompa ad
ingranaggi, circuiti idraulici aperti con LOAD
SENSING, 4 movimentazioni lavoro possibili
contemporaneamente.

Per mezzo di due manipolatori a ritorno
automatico in posizione neutra e mediante la
regolazione dei giri del motore. Tutti i movi-
menti avvengono in maniera graduale, senza
interferenze.

Motore a cilindrata fissa e pistoni assiali, tam-
buro dell‘argano con riduttore epicicloidale
incorporato e freno di arresto multidisco
meccanico.

Cilindro idraulico con valvola di blocco
pilotata nel circuito di comando.

Motore idraulico a cilindrata fissa, riduttore
epicicloidale e freno di arresto di tipo mec-
canico ad azionamento idraulico. Comando
continuo della velocita di rotazione.

In lamiera d‘acciaio zincata con vetri di
sicurezza, dotata di strumenti di controllo

e di comando.

Limitatore di carico elettronico LICCON,
interruttori di fine corsa sollevamento, valvole
di sicurezza.

1 elemento di base e 3 elementi telescopici,
sfilabili idraulicamente sotto carico.
Lunghezza braccio: 10,5 m — 35 m.

5t

Falcone ribaltabile

Contrappeso
addizionale

Altri equipaggiamenti fornibili a richiesta.

9,5 m con inclinazione 0°, 20°, 40° o 60°.

4 t per il contrappeso totale di 9 t.
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Marca

El chasis de 4 ejes, marca SCANIA tipo CB
8x4 MHZ, Mercedes-Benz ACTROS 4141K
8x4 o MAN TGA 41.390 8x4BB.

Bastidor

Estabilizadores

Disefado y fabricado por Liebherr, tipo cajon,
resistente a la torsién, construccion totalmen-
te soldada, fabricado en chapa de acero de
grano fino de alta resistencia, unién al chasis
de perfil MSH.

Estabilizadores abatibles en estrella y
telescopables con platos de apoyos fijos,
manejables a ambos lados del chasis.

Bastidor

Motor de graa

Sistema hidraulico

Mando grua

Cabrestante

Inclinacién pluma

Mecanismo de giro

Cabina

Dispositivos de
seguridad

Pluma telescoépica

Contrapeso
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Fabricado por Liebherr, resistente a la
torsion, construccién soldada fabricada en
acero de grano fino de alta resistencia. Unido
al chasis mediante una corona de orientacién
de una hilera de bolas disefiado para un giro
continuo de 360°.

Diesel de 4 cilindros, marca Liebherr, tipo
D934S A6, refrigerado por agua, potencia
145 kW (197 CV) a 1800 min™', par de giro
maximo 950 Nm a 1100 min-" — 1500 min-"'
segun directiva 97/68/CEE (Euro 3) y EPA/
CARB Tier 3. Depésito de combustible: 250 I.

1 bomba de regulacion de pistas axiales y

1 bomba de engranjes, circuitos hidraulicos
abiertos con «load sensing», 4 movimientos
de trabajo ejecutables al mismo tiempo.

Dos palancas de control autocentrantes en la
cabina del operadora grua, reguladas por las
rpm del motor.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
fijo, tambor de cabrestante con reductor de
planetarios integrado y freno de retencion
accionado por muelle.

Cilindro hidraulico diferencial con valvulas de
freno pilotadas.

Motor de pistones axiales de desplazamiento
fijo, reductor de planetarios, freno de muelle.
Velocidad de giro regulable sin escalonami-
ento.

En chapa de acero galvanizada con acristala-
miento de seguridad, dotada de controles e
instrumentos para el manejo y conduccion
de la grua.

Limitador de cargas LICCON, final de carrera
de subida de pasteca, valvulas de seguridad
contra la rotura de tuberias y latiguillos.

1 tramo base y 3 tramos telescopicos. Todos
los tramos se pueden telescopar hidraulica-
mente bajo carga.

Longitud de pluma: 10,5 m — 35 m.

5t

Equipamiento adicional /alternativo

Plumin de celosia
20°, 40° y 60°, montable.

Plumin simple de 9,5 m con inclinacion de 0°,

Contrapeso adicional 4 t para un contrapeso total de 9 t.

Otro equipamiento bajo pedido.
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lMpoussoacTeo

4-x ocHoe waccu, SCANIA tvn CB 8x4 MHZ,
Mercedes-Benz ACTROS 4141K 8x4 unu
MAN TGA 41.390 8x4BB.

MpomeXxxyrounaa pama

Pama

BbiHOCHBbIE OonopbI

XXecTkaA NpocTpaHCTBEHHAA KOHCTPYKLMA
COBCTBEHHOrO U3rOTOBEHHS U3 BbICOKOMPOYHOM
MEJIKO3EPHUCTON KOHCTPYKLUMOHHOW CTanu,
pama CoeMHeHUsA C XOA0BbIM YCTPOMUCTBOM.

Teneckonupyeman 3Be3noobpasHas cuctema
0rop C MMAPaBAMYECKUM BbIBEAEHUEM

C YKECTKO 3aKPEMnIEHHbIMU OMOPHBIMM
Tapenkamu; o6eny)kuBaH1e ¢ 06enx CTOpPOH
Ha XOA0BOM YCTPOMCTBE KpaHa.

MoBoporHaa uacrb

Pama

HABuratennb

MpuBoA KpaHa

YnpasneHue

MoabeMHbIN
MeXaHW3M

MexaHu3m
U3MEeHeHUA BbiNeTa
cTpenbl

MexaHu3m noBopoTa

Ka6uHa KpaHoBLUMKa
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YecTkas cBapHaA KOHCTPYKUWMA
COOCTBEHHOIO M3roTOBNEHUA 13
BbICOKOMNPOYHON MENIKO3EPHUCTOW CTanM.
CoeanHAeTcA C X0A0BOM YacTbio KpaHa Yepes
TPEXPAAHOE POJSIMKOBOE OMOPHO-NOBOPOTHOE
ycTponcTBo. [NonHonoBopoTHas.

4-UMNMHAPOBLIM TypOOoAN3eNb, MPOM3BOACTBO
Liebherr, Tun D934S A6, BoaaHoe
oxnakaenve, MoLlHocTb 145 kBT (197 n.c.)
npu 1800 06/MWH MaKC. KPYTALLUA MOMEHT
950 Hm npu 1100 06/MK1H — 1500 06/MUH,
OMUCCHM BbIXNOMHBIX ra30B B COOTBETCTBUM C
Mpasunamu no 97/68/EG ctyneHb 3.

EMKoCTb TonnuBHoro 6aka: 250 nuTposB.

1 aKcnanbHO-NOPLUHEBON perynnpyemMbli

Hacoc 1 1 LwecTepéHyaTbii HacoC, OTKPbITbIE
rMApaBMYECKUE KOHTYpa C 00paTHOM CBA3bIO
no Harpyake (Load Sensing); MOXHO BbINONHATbL
OHOBPEMEHHO 4 PaBoUUX ABUMKEHHS.

YnpaBneHue u 6eccTyneHyaras perynmpoBka
BCEX padounx ABMKEHUI KpaHa
NOCPEACTBOM [BYX CAMOLEHTPUPYHOLLMXCSA
KOHTPO/NIEPOB C BO3MOXHOCTHHO YETbIpEX
KPECTOOOPa3HbIX ABUKEHUIM U UBMEHEHUEM
uncna 060pOTOB ABUraTens.

AKCHanbHO-NOPLLUHEBON HEPeryInupyembli
ruapomotop. bapabaH nebeaku NnoagLEMHOro
MexaHu3ma C nnaHeTapHbIM peayKTopoMm

1 aBTOMAaTUYECKUM HOPMaJIbHO-3aKPbITbIM
MHOrOAMCKOBBIM TOPMO30M. OTKPbITHIA KOHTYP.
1 ABYXCTOPOHHWUI M’MAPOLMAUHAP C
NpeaoXpaHnUTeNbHbLIM KianaHom 06paTHoOro
xo4a.

Mapomortop. MnaHeTapHbI peayKTop ¢
aBTOMaTMYECKUM HOPMasbHO-3aKPbIThIM
MHOIOAMCKOBBLIM TOPMO30M. OTKPbITHI
KOHTYp. BecctyneHuarana perynuposka
CKOPOCTH BpaLLeHus.

KoHCTpYKUMA 13 MONIHOCTBH OLIMHKOBAHHOTO
CTanbHOro nucTa, KoMmpoprabenbHoe
BHYTPEHHEe OCHaLLeHWe, SProHOMUYHO
pacnosoyKeHHbIE MPMOOPbI ypaBneHns 1
KOHTPONA.

YcTtponcTtea
6esonacHOCTH

TenecKonuueckas
cTpena

MNpoTuBoBeC

Orpanuuuntens rpysonoabemHoctv LICCON,
KOHLIEBOM BbIKNtoUaTtenb noabema rpysa,
npeaoXpaHUTENbHbIE U 3anopHbIe
rmapoknanaHbl AN cnyyaeB paspbia
r'MAPONPOBOAOB.

1 WwapH1pHana cekuma 1 3 TENECKOMUYECKNX
ceKuuin. Bece Teneckonnyeckme cekumm MoryT
BbIZABUraOTCA MO Harpy3Kow.

LnuHa ctpenbi: 10,5 — 35 m.

571

AononHurensHoe obopyaoBaHue

YanuHuteno CTpenbl

Hon. npoTuBoBecC

OOHOCEKUMOHHBIN 9,5 M, MOHTUpPYeTCA nog
yrnamu 0°, 20°, 40° n 60° kK OCHOBHOW CTpene.
4 T AnA AOCTUXKEHWA oBLLero

npoTtvueoBeca 9 T.

OcrtanbHoe AoNoNHUTEeNbHOe oGopynosaHMe — N0 3anpocy 3aKasvyuKa.
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Anmerkungen zvu den Traglastiabellen

1. Fur die Kranberechnungen gelten die DIN-Vorschriften It. Gesetz geméaB Bundesarbeitsblatt von 2/85: Die Traglasten DIN/ISO entsprechen den
geforderten Standsicherheiten nach DIN 15019, Teil 2 und ISO 4305. Fur die Stahltragwerke gilt DIN 15018, Teil 3. Die bauliche Ausbildung des
Krans entspricht DIN 15018, Teil 2 sowie der F. E. M.

. Bei den DIN/ISO-Traglasttabellen sind in Abhéngigkeit von der Auslegerlange Windstérken von 5 bis 7 Beaufort zuldssig.

. Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist von den Traglasten abzuziehen.

. Die Ausladungen sind von Mitte Drehkranz gemessen.

. Die Traglasten fir den Teleskopausleger gelten nur bei demontierter Klappspitze.

. Traglastanderungen vorbehalten.

. Traglasten Uber 31,9 t / 35 t nur mit Zusatzflasche / Zusatzeinrichtung.

O~NO O WN

Remarks referring to load charts

1. When calculating crane stresses and loads, German Industrial Standards (DIN) are applicable, in conformity with German legislation (published
2/85): The lifting capacities (stability margin) DIN/ISO are as laid down in DIN 15019, part 2, and ISO 4305. The crane’s structural steel works is
in accordance with DIN 15018, part 3. Design and construction of the crane comply with DIN 15018, part 2, and with F. E. M. regulations.

. For the DIN/ISO load charts, depending on jib length, crane operation may be permissible at wind speeds up to 5 resp. 7 Beaufort.

. Lifting capacities are given in metric tons.

. The weight of the hook blocks and hooks must be deducted from the lifting capacities.

. Working radii are measured from the slewing centreline.

. The lifting capacities given for the telescopic boom only apply if the folding jib is taken off.

. Subject to modification of lifting capacities.

. Lifting capacities above 31.9 t / 35 t only with additional pulley block / special equipment.

O~NO AW

Remarques relatives aux tableaux des charges

1. La grue est calculée selon normes DIN conformément au décret fédéral 2/85. Les charges DIN/ISO respectent les sécurités au basculement
requises par les normes DIN 15019, partie 2 et ISO 4305. La structure de la grue est concue selon la norme DIN 15018, partie 3.
La conception générale est réalisée selon la norme DIN 15018, partie 2, ainsi que selon les recommandations de la F. E. M.

. Les charges DIN/ISO tiennent compte d’efforts au vent selon Beaufort de 5 & 7 en fonction de la longueur de fleche.

. Les charges sont indiquées en tonnes.

. Les poids du crochet ou de la moufle sont a déduire des charges indiquées.

. Les portées sont prises a partir de I’axe de rotation de la partie tournante.

. Les charges données en configuration fleche télescopiques s’entendent sans la fléchette pliante repliée contre le télescope en position route
ou en position de travail en téte de télescope.

. Charges données sous réserve de modification.

. Forces de levage plus de 31,9 t / 35 t seulement avec un moufle complémentaire / équipement supplémentaire.

OO

o ~

1. Per i calcoli della gru sono valide le norme DIN, conformemente al decreto federale tedesco del 2/85. | carichi DIN/ISO sono conformi alle
sicurezze della stabilita richieste, secondo la norma DIN 15019, parte 2 e ISO 4305. La struttura portante in acciaio della gru risponde alle
norme DIN 15018, parte 3. La progettazione della costruzione della gru & concepita, secondo le norme DIN/ISO 15018, parte 2 e secondo le
norme F. E. M.

. Nelle tabelle di portata DIN/ISO, |‘esercizio della gru € autorizzato con forza del vento da 5 a 7 Beaufort, dipendentemente dalla lunghezza del braccio.

. Le portate sono indicate in tonnellate.

. Il peso del gancio di carico, ovvero del bozzello deve essere detratto dai valori di portata.

. Gli sbracci sono misurati dal centro della ralla di rotazione.

. Le portate per il braccio telescopico valgono solo se il falcone ribaltabile &€ smontata.

. Sono possibili modifiche delle portate.

. Portate superiori a 31,9 t/ 35 t solo con bozzello addizzionale / equipaggiamento speciale.

ONO O WN

Observaciones con respecto a las tablas de carga

1. Para los célculos de grua se aplican las normas DIN conforme a la ley segun la hoja de servicios de la RFA del 2/85: las capacidades de carga
DIN/ISO corresponden a las estabilidades requeridas segin DIN 15019, parte 2, e ISO 4305. Para las estructuras metalicas portantes se
aplica la norma DIN 15018, parte 3. La configuracién estructural de la gria corresponde a DIN 15018, parte 2,y aF. E. M.

. En las tablas de carga DIN/ISO se admiten fuerzas de viento entre 5 y 7 Beaufort, dependiendo de la longitud de pluma.

. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

. El peso del gancho de carga o de la garrucha de gancho se ha de restar de las capacidades de carga.

. Los radios de trabajo se han medido desde el centro de la corona de giro.

. Las capacidades de carga para las plumas telescopicas se refieren a capacidades de carga con el plumin lateral desmontado.

. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

. Capacidades de carga superiores a 31,9 t / 35 t sélo con polipasto / equipo adicional.

ONOO O~ WN

Mpumeuanus K Tabnuuam rpysonogabLEeMHOCTH

1. inA pacyeToB KpaHa AeicTBuUTenbHbI npeanvcanna DIN cornacHo peaakummn 3akoHa ot 2/85. 3HaueHus rpy30noAbEMHOCTH B Tabnuuax
DIN/ISO cootBeTcTBYHOT TPEBYEMbIM KO3DDULIMEHTAM YycToMUMBOCTH Mo cTaHAapTam DIN 15019, u.2 u ISO 4305. [ndA cTanbHbIX HECYLLMX
KOHCTpyKuUmni Aencteyet ctaHaapt DIN 15018, 4.3. KoHCTpYKTMBHOE UcnonHeHne KpaHa cooteetcTeyeT ctaHaapTy DIN 15018, u.2, a takxe
cranaapty F.E. M.

. B DIN/ISO Tabnuuax rpy3ono4beMHOCTEN, B 3aBUCUMOCTH OT ASIMHbI CTPENbI, IONYCTUMble BETPOBLIE HArpy3ku oT 5 4o 7 eanHuu no Bogpopry.

. 3HauYeHnA rpy3onoABEMHOCTH AaHbl B TOHHAX.

. Bec rpy30BbIX KPIOKOB M KPHOKOBbIX MOABECOK HAA0 BbIYMTATb U3 3HAYEHWH rPY30NOABEMHOCTEN.

. Bbinet ctpenkl M3mepAeTca OT 0CK BpaLleHWs MOBOPOTHOM NnaThopmebl.

. 3HaYeHuA rpy3onoABLEMHOCTH HA TENECKONUYECKOW CTpeNe AENCTBUTENbHBI TOIbKO NPU AEMOHTUPOBAHHOM yANMHUTENE.

. Bo3aMoXXHO M3MeHeHne 3HauYeHwni rpy3onoabLEMHOCTH.

- M'pysonoabemHocTb cBbilwe 31,9 T/ 35 T BO3MOXXHA TOSIbKO C AOMOHUTENbHLIM KaHaTHLIM 6510KOM / 060pyA0BaHUEM.

O~NO O W

Anderungen vorbehalten / Subject to modification / Sous réserve de modifications / Con riserva di modifiche / Salvo modificaciones / BoaMOXHbI U3MeHeHns TD 165.01.DEFISR11.2006
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